Pred pouzitim si dokladne precitajte cely manual a bezpe¢nostné pokyny.

Luxusne

MASAZNE KRESLO
. DAMICO PRIMO 3D

d Om I ® NAVOD NA POUZITIE

POZOR!!! - SPECIALNE UPOZORNENIA PRE KRESLO DAMICO PRIMO 3D

- Pri nastupovani a vystupovani do a z kresla si davajte pozor,
aby ste nezatladili tlacidlo, o zapina kreslo a neposkodili dialkové ovladanie.

- Nikdy nenastupujte a nevystupujte z kresla, ktoré je v pohybe a ani vtedy,
ked kreslo nie je v z3 j j ymi i il

- Po nastupeni do kresla a zapnuti prebieha sken postavy, dékladne sa oprite
hlavou aj chrbtom k opierke a nehybte sa, inak Vas kreslo zle zameria.

Kreslo méze pouzivat iba 1 osoba.

Zakaz pouzivania detom do 15 rokov bez dozoru.

V pritomnosti deti kreslo vypnite hlavnym vypinacom.
Dodrzujte maximalnu povolenu vySku a hmotnost uzivatela.

PRAJEME VAM VELA RELAXU, ZDRAVIA A POHODY




Dakujeme za zakupenie produktu. Prosim pozorne si preditajte navod, aby ste vedeli
narabat s kreslom spravne pred jeho pouzitim. Prosim venujte viac pozornosti dolezitym
bezpe&nostnym upozorneniam a riadne si uschovajte tento navod pre buduce pouzitie.

Vitaj te VO svete quus nYCh maSéinyCh Poznamka: Nasa spolo¢nost’ si vyhradzuje pravo revidovat nakres a popis produktu

bez hociakych dalSich upozorneni. Vztahuje sa na prevedenie produktu.

kresiel znaéky DAMICO’ zo Slovenska.
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Bezpeénost’ a udrzba Bezpecnost’ a udrzba

1. Dolezité bezpeénostné upozornenie . /N 4 Bezpecnost.

« Zabrante detom dotykat' sa pohyblivych €asti a manipulacii s vyrobkom bez dozoru * Preverte Ci napatie vyhovuje Specifikacii tohto produktu.

» Pouzite bezpe¢ny uzemneny privod elektrického napatia * Nezapéajajte produkt mokrymi rukami.

+ Odpojte napajanie ak produkt nepouZivate alebo ak sa chystate kreslo Cistit aby ste « Voda ani ina tekutina sa nesmie dostat do vnutra produktu aby sa zabranilo trazu
predisli zraneniam a poskodeniu vyrobku. elektrickym pridom a poskodeniu zariadenia.

» Pouzivajte kreslo vzdy v sulade s tymto manualom a inStrukciami. » NepoSkodte elektrické kable a vodi¢e, nemerite obvody tohto produktu.

» Nepouzivajte Ziadne iné prisluSenstvo, ktoré nie je dodavané alebo odportc¢ané vyrobcom. « Nepouzivajte mokru latku na cistenie elektrickych Casti (prepinac, zasuvka).

» Zakaz pouzivania vo vonkajSom a vlhkom prostredi. » Budte mimo produktu v pripade vypadku elektrického pradu, vyvarujete sa zraneniu
* Pred prvym pouzitim si dokladne precitajte tento manual a inStrukcie. ak prud znova naskoci.

* Iné vyuzitie ako je uvedené v tomto manuale je zakazané. * Prestarite pouZivat produkt ak sa sprava neprirodzene a okamzite kontaktujte

« Denny odporGéany ¢as vyuzitia 1 osobou je 20 minGt. svojho predajcu.

- Kreslo nepouzivajte ak je akakolvek textilia alebo ekokoza poskodena. + Prestanite pouzivat produkt ak citite nevolnost a konzultujte zdravotny stav s lekarom.
« Kreslo nepouZivajte ak je poskodeny vankus$ alebo chrbtova &ast' s vyhrievanim. * Produkt nie je ureny pre osoby (vratané deti) so znizenou fyzickou, vnemovou,

- Pri pouzivani nezakryvajte zadnu &ast s odvetravanim ani Ziadnu pohyblivi &ast kresla. mentalnou kapacitou alebo s nedostatkom skisenosti a poznatkov, pokial i

« Zamedzte vhodeniu aleba vpadnutiu akychkolvek predmetov do vnutra kresla. nemajg do;or alebo lnstrukme tykavuupe Sgypouzivenia produktu od zodpovednej

* Pri pouzivani produktu nikdy nespite a ani nezaspavaijte. osol?y R id bezp.e0|e! pre begpatnu ofgluhu z'arla.de’nla. .

» Nepouzivajte vyrobok pod vplyvom alkoholu a pri akejkolvek nevolnosti. * Detido 15r by Ta“ t’)yt VESY iR dozorgl, kiory Zaistl SRy sgehrali

* Kreslo pouzivajte najskér hodinu po jedle. a nez’rarjlll pouzivanim F3r°d“k“f- . ., ., h ’ .

- Zvolte si len taky masazny program a polohu, ktora zamedzi vzniknutiu zraneni. * Ak st kable vodiCov poskodené, musi byt produkt vrateny na miesto vyroby, je to

servisna sluzba, ktoru vykona kvalifikovana osoba, aby ste sa vyhli nebezpeciu.
+ Je zdkazané pouzivat’ kreslo viac ako jednou osobou stcasne.

- Je zakazané pouzivat’ kreslo osobou s vy§Sou hmotnost'ou ako je maximalne pripustna. 5. Udrzba.
- Je zakazané pouzivat’ kreslo osobou, ktora ma SirSiu postavu ako je vnutorny priestor kresla.
- Poéas maséaze zlozte vietky $perky, hodinky a pevné/ostré &asti odevu, ktoré mézu kreslo poskodit’. * Technicka udrzba produktu by mala byt vykonané Skolenou, alebo predajcom

poucenou osobou, pouzivatelia maju zakazané rozoberat a spravovat produkt.
» Nezabudnite odpojit zo zasuvky po pouzivani.
» Nepouzivajte produkt ak je poSkodena zasuvka.
» Ak produkt nebude dlho pouzivany, prosim zabezpecte kabelaz a udrziavajte
produkt v suchom a bezprasnom prostredi pri teplote minimalne 10°.

2. Prostredie na pouzivanie - IBA V INTERIERI so stabilnym prostredim.

* Nepouzivajte kreslo pri vysokych teplotach a ani v priestoroch so zvySenou vihkostou,
ako napriklad v kupelni a podobne.

» Nepouzivajte v priestoroch kde dochadza k prudkym vykyvom teploty a vihkosti,

ako napriklad zimna zé&hrada, pivni¢né priestory a podobne. » Nenechavaijte produkt pod velkou teplotou, blizko ohria a vyhnite sa dlhodobému

* Nepouzivajte produkt v prasnom a znecistenom prostredi, ani pri velkej Ziare ako krb a pod. slneénému Ziareniu.

« Kreslo pouzivajte len v dostatoénom priestore s dobrou ventilaciou vzduchu. » PoSkodené kable musia byt pocas zaru€nej doby nahradené vyrobcom
(servisnym technikom alebo kvalifikovanou poverenou osobou) . Vyhnete sa
nebezpecenstvu.

3. Ludia, ktory nie st vhodny na pouzivanie tohto produktu. * Produkt Cistite suchou handri¢kou. NepouZivajte Ziadne CistiCe (benzin, alkohol...)
» Mechanické suciastky tohto produktu su Specialne navrhnuté a zostrojené,
« Ludia trpiaci osteoporozou nie sti vhodny na pouzivanie produktu. nemeiite ich za iné. o W a .
+ L'udia trpiaci srdcovymi poruchami alebo nosia elektronické lekarske zariadenie * NepouZivajte predmety s ostrymi hranami pri manipulacii s kreslom.
ako napriklad srdcovy kardiostimulator nie st vhodny na pouzivanie produktu * Netlacte kreslo po nerovnou povrchu, produkt by mal byt nadvihnuty pred
« Ludia so zvy$enou teplotou (horickou) nie st vhodny na pouzivanie produktu. stahovanlmvg posuvanim A @ .. .
- Tehotné Zeny alebo Zeny, ktoré maju prave menétruaciu nie sii vhodné na * Kreslo pouzivajte striedavo, nepouzivajte nepretrzite po dlhu dobu.
pouzivanie tohto produktu. —— L ; 3
« Zranené osoby a ludia s koZnymi ochoreniami nie sti vhodny na pouzivanie kresla. 6. Riesenie beznych portch a problemov.
» Detom mladSim ako 14 rokov alebo ludom s mentalnym postihnutim bez dozoru . oL . . . V.
nie je umoznené pouzivat produkt. + Je prirodzené, Ze produkt vydava pohybujtice sa zvuky pri pouZivani.
+ Ludom, ktorym bolo povedané doktorom , Ze maju odpogivat alebo fudia &o * Ak ovladac nepracuje spravne, skontrolujte zastrcku a zasuvku Ci su pevne
sa citia chori nie st vhodni na pouZivanie produktu. pripojené a presvedCte sa Ze je prepinac zapnut v polohe 1 (on). .
+ S mokrym telom je vstup na produkt zakazany. * Ak produkt dopracuje, automaticky sa vypne; ak produkt pracuje nepretrZite po

dlhu dobu, teplotna ochrana da produkt automaticky do vypnutého rezimu a
kreslo by malo byt pouzitelné opat za 30minut.



Bezpecnostné upozornenia Bezpecnostné upozornenia

A Pozor A Pozor

Pri pohybe kresla a ¢asti na nohy nikdy netlacte v protismere pohybu, zabranite tym Pocas pohotovostného rezimu a zapinania sa nesnazte vytiahnut ovladaci alebo napajaci kabel,
poskodeniu a zraneniam. Nezatazuijte tieto ¢asti inak ako polohou pri masirovani. aby nedoslo k poSkodeniu produktu alebo urazu elektrickym pradom. Odporic¢ame odpojit

kabel ovladaca a napajaci kabel a odlozit vzdy po pouziti kresla. Uistite sa, Ze v pracovhom
priestore kresla sa nenachadzaju ziadne objekty a predmety.

A Pozor

Pri sadani do kresla sa uistite, ze masazne hlavice su odstavené v pociato¢nej polohe,
zabranite tym zraneniam a aj moznému poskodeniu masazneho kresla. A Pozor

Pri spusteni funkcie lezania s nulovou gravitaciou nezabudnite skontrolovat, ¢i sa nenachadzaju
deti a domace zvierata pod spodnou ¢astou opierky pre nohy a v Casti operadla, mézu sposobit
poskodenie produktu alebo zranenie oséb.




DAMICO® Dalsie upozornenia:

Montaz a oprava masazneho kresla

- neotvarajte zadny kryt masazneho kresla, kontakt z vnutornymi komponentmi
mdbze spOsobit poSkodenie alebo si mbzete ublizit.

- kreslo vyZaduje odborny servis, nezasahujte do neho bez konzultacie
s technikom

Napajanie a pripojenie kresla do siete

- dodrzujte spravne AC napajanie

- nemanipulujte s kablom a napajanim ak mate mokré ruky

- kable vysuvaijte a zasuvajte drzanim za konektor, nie tahanim kablu

- po pouZiti kreslo odporu¢ame vypnut hlavny vypinaéom vzadu

- napajaci kabel nesmie byt ni¢im zatazeny, nedavajte ho pod kreslo

- nepouzivajte poskodeny napajaci kabel

- nezapajajte kreslo do poSkodenej zasuvky

- ak mate poSkodeny napajaci kabel, alebo kabel ovladania, kontaktujte
predajcu pre originalny nahradny diel

A BEZPECNOSTNE UPOZORNENIE

Zariadenie zapajajte iba do riadne uzemnenej zasuvky
Na pripojenie do siete pouzivajte iba kabel s uzemnenim
Nikdy neupravujte ani neopravujte napajaci kabel
Pouzivajte iba original dodavany napajaci kabel

Postup spravneho zapojenia zariadenia:

Uzemnovaci
kolik -

Otvor pre uzemnovaci N
kolik
Zasuvka 220V
S uzemnenim



Priprava pred pouzitim

InStalacia chrbtovej opierky a vankusa (ak nie je uz pripevnena):
- spojte chrbtovu opierku so zipsom na vrchu kresla obr.1
- spojte vanku$ pomocou kratSieho zipsu s opierkou obr.2

Priprava pred pouzitim

Zapojenie vyhrievania, vzduch a ovladanie (ak nie s zapojené):
- zasunte hadiCku a kabel vyhrievania do konektorov na kresle
- zapojte kabel ovladania do konektora pod sedacou ¢astou

Po zapojeni vSetkych konektorov zazipsujte opierku zhora dole.
(Poznamka: na oboch stranach opierky postupujte rovnako)




Priprava pred pouzitim
Instalacia €asti na nohy (ak nie je od vyroby zapojena):

- vlozte vysuvny piest do €asti na nohy - zasunte hadicku ,1" a konektor ,,2"
a zaistite ho kolikom na uzamknutie do hlavnej konstrukcie kresla

Vs

- nasunte ¢ast' na nohy otvormi ,,3"

na fixné Eapy ,4" v konstrukcii kresla
(najskor jednu stranu a potom aj druhu
tak, aby €ast’ na nohy drzala na rame)

7p © " ('Q 4\\

- na bezpecné upevnenie pouzite
zavlacky a poistite ich skrutkami

///

&

Priprava pred pouzitim

Po nainstalovani ¢asti na nohy zatiahnite zips medzi kreslom a nohami:

@89
ol 0
1
1
1
I
1
1
I
1
1
1

InStalacia drziaku ovladania:
- napasujte drziak podla otvorov a ru¢ne ho priskrutkujte
- zasunte dole kryt skrutiek a mierne ho pritlacte




Priprava pred pouzitim
Napajaci kabel:

Presuvanie kresla: c el . L
- vypnite hlavny vypina¢ a odpojte napajaci kabel - zapojte napajaci kabel do konektoru na kresle, zapnite napajanie.
- pomocou min. 2 oséb naklorite kreslo na zadné kolieska (ako na obr.)
- pri posuvani chrante podlahu aby sa neposkodila e , L

Napajanie - hlavny vypina¢

Konektor na napajanie

Umiestnenie kresla:
Uistite sa prosim, ze minimalny priestor za kreslom je 30 cm (odpora¢ame 35¢cm)

a pred kreslom je volny priestor minimalne 35 cm kvéli vysuvaniu €asti na nohy.

Bluetooth sparovanie:
- vyberte na svojom zariadeni na sparovanie ,, Damico Primo 3D

pre prepojenie zvuku so vstavanymi reproduktormi

“

35cm

< Bluetooth

Device name

Bluetooth [ @)

Paired devices

*kkkk




Komponenty:

VonkajSie Casti

Reproduktory
Ramenné vankuse

Rychle ovladanie

Vanku$e na ruky

Hlavovy vanku$

Chrbtova opierka

Boc¢nica

Masaz na nohy

Komponenty:

Ovladanie tlacidla (3pecifikacia podla SK verzie)

W b
Primo |Stre€ing
@ 3p:
Auto
Q5
Manual | Ohrev
Liied
darfiico
< ; 7 &)
A b < & | & | B
Poloha Vankuse Valéeky | Mech hore Mech dole  Bluetooth/Hlas
1l | | | [Ui | >l Napajanie < & @
Rychlost Intenzita Pauza Zero-poloha Sirka Cas
[
[ ] ) °
o® o,
0000,

daMmico’

A UPOZORNENIE DOTYKOVY DISPLEJ

- Nesadaijte si na ovladanie, ani ho nezatazujte tazkymi predmetmi.
- Zamedzte padom a narazom dialkového ovladania.

- Nepouzivajte a nestlacajte ovladanie velkou nadmernou silou.

- Chranite ovladanie pred vodou a inymi tekutinami

- Nepouzivajte ovladanie s mokrymi a vihkymi rukami.

- Nepouzivajte na stla€anie ovladania ostré a tvrdé predmety.




Komponenty:
Funkcie SK ovladania (Specifikacia podla verzie)

Funkcia Tlacidlo Popis
Napajanie Q) Stlaéte pre zapnutie/vypnutie masazneho kresla.
Primo T‘j&b} Stlaéte pre spustenie programu Primo - hlavny program.
Strecing ;@ Stlaéte pre spustenie programu Streéing.
Stlaéte pre prepnutie automatického programu na dalsi.
Auto @ Vyberte si program podfa €isla ¢o vam najviac vyhovuje.
. Stlacanim menite 3D intenzitu masaznych hlavic.
3D silat 3Dz | Kazdym stlagenim pridate jeden stupefi od 1 a2 po 6, po najvy$sej
urovni nasleduje najslabsia 1.
Manualny Stlacte pre zapnutie manualneho rezimu.
re3im @ Mbzete si volit rézne masazne techniky, rychlost aj intenzitu.
Takisto je mozné volit rozsah masaze a u vybranych technik aj Sirku.
Ohrev 5§ | Stlagte pre zapnutie ohrievania (teplo ma nabeh 2-3 minaty)
Chrbat 7 -
h / &) Podrzte pre zmenu polohy chrbtovej opierky smerom hore, alebo dole.
ore 7o Ked tlacidlo pustite, pohyb sa zastavi v danej polohe.
dole 4
Noh P
h y/ 24 Podrzte pre zmenu polohy €asti na nohy smerom hore, alebo dole.
ore o | Ked tlacidlo pustite, pohyb sa zastavi v danej polohe.
dole @
Chodidla | Podrite pre zmenu dizky vysunutia spodnej Easti na nohy smerom
vysunut' / dole, alebo zasunut smerom hore.
° e . . .
zasundt 2 Ked tlac¢idlo pustite, pohyb sa zastavi v danej polohe.
Stlatte pre zvolenie polohy masirovania, na vyber mate ,BOD",
,USEK" alebo ,CELE TELO"
SPOT - BOD - maséazne hlavice su na jednom mieste
PARTIAL - USEK - masazne hlavice sa pohybuju vo vymedzenom
Useku hore a dole
Poloha AX | WHOLE BODY - CELE TELO - masézne mechanika sa pohybuje
od najspodnejSej polohy az po najvysSiu - zameranu polohu
Pri polohe BOD a USEK si mdZete nastavit polohu mechaniky
drzanim tlacidla ,Mech hore* alebo ,Mech dole*

Komponenty:
Funkcie SK ovladania (Specifikacia podla verzie)

Funkcia Tla€idlo Popis
Stlaéanim menite rychlost pohybu masaznych hlavic.
Rychlost | | | Kazdym stlacenim pridate jeden stupen od 1 az po 6, po najvyssej
urovni nasleduje najslabsia 1.
. ) Stlacte pre zapnutie / vypnutie vzduchovych vankusov.
Vankuse )| Mézete aj menit oblasti, kde budd vankuse stlacat.
Stla¢anim menite intenzitu tlaku vzduchovych vankusov.
Kazdym stlacenim pridate jeden stupen intenzity, po najvyssej
Intenzita i- urovni nasleduje znovu najslabsia intenzita.
Y g Stlacte pre zapnutie / vypnutie val€ekov na chodidla.
ValCeky ° Stlacanim menite rychlost pohybu od 1-3, alebo vypnete funkciu.
Pauza Stlacte pre pozastavenie vSetkych masaznych funkcii,
[>|| po dalSom stlaceni kreslo pokracuje v masaznom programe.
Mechanika é} V Auto rezime sluzi na manualne prispdsobenie polohy hlavic
hore / po naskenovani vy$ky postavy (poloha ramien hore / dole)
V Manual rezime drzanim tlacidla méZete posuvat masaznu
dole ﬁj mechaniku na pozadované miesto (méd ,Bod” a ,Usek")
Zero poloha| <2 Stlacte pre zmenu polohy kresla, viac trovni az do beztiazovej
polohy.
Sirka Stlaéte na zmenu Sirky pohybu masaznych hlavic v manualnom
< rezime pre techniky: ,Buchanie®, ,Klepanie® a ,Shiatsu”
Bluetooth / 0 Stlaéte pre zapnutie / vypnutie Bluetooth funkcie.
Hlasové ovl >E/\1/ DIhsie pridrzanie pre zapnutie / vypnutie hlasového ovladania v EN.
. Stlagte pre zmenu dizky masazneho programu, mozné nastavenie
Cas @ je v intervale 10-30 minut




Komponenty:
Ovladanie rychly pristup (podla aktualnej verzie produktu)

Functions Button

Instruction

[
Power O Napajanie: Pridrzte pre zapnutie / vypnutie kresla
. Koliesko: Zmena intenzity. Otoc¢enim v smerehodinovych
Rotation ruciciek pridavate, naopak uberate. Intenzita 1-6.
o
'-99} up 7| Nohy hore / Nohy dole
Drzanim tlacidla menite polohu néh smerom hore, alebo dole,
Leg down 7 | po pusteni tlagidia kreslo ostane v danej polohe.
o
Bac}( up ~ Opierka hore / Opierka dole
Back d o Drzanim tlacidla menite sklon opierky smerom hore, alebo dole,
ack down ¢ po pusteni tlaCidla kreslo ostane v danej polohe.
Auto 7S Tlac¢idlo na volbu vyberu medzi roznymi AUTO programami.
ey Stlaéanim si prepinajte az na pozadovany program.
Zero-G £ > Po stlaeni menite sklon kresla a polohy Zero G.

Komponenty:
Obrazovka na displeji (podla aktualnej verzie produktu)

|
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Cislo programu Auto / Manual rezim Cas Pauza QOvladanie hlasom

Zameranie postavy: Namerana hodnota blika ﬂ Bluetooth reproduktory

Rychlost pohybu hlavic ﬂ Intenzita vankusov m Rychlost valé¢ekov na nohy

Zero-G |

3D Intenzita masaze Zobrazenie polohy Zero sg,o

Opierka Hore / DoIe:roG _#' Nohy Hore / Dole: .2 \j’ Vysunut' / Zasunat

Vyhrievanie: Svieti ak je zapnuté: ﬁ( Vankus$e: Aktivna zéna svieti: \
ValGeky: Svieti ak je zapnuté: % Mechanika: Svieti na aktivnom mieste: @

Pohyb mechaniky: celé telo: @ Cast tela: C jeden bod:®

Sirka zaberu hlavic: Siroko: & Stredne: £ Blizko: A

Masazne techniky: Oznacenia zhora: Hnetenie - Hnetenie + Klepanie - Buchanie -
Klepanie - Shiatsu - Rolovanie. Zvolena technika je zvyraznena na obrazovke.




Programy:

Automatické masazne programy:

Hlasové ovladanie (iba v EN jazyku):

Upozornenie:

- ak chcete pouzivat hlasové ovladanie v EN jazyku tak najskér povedzte ,Hello massage chair’
pre aktivaciu kresla a po obdrzani odpovede ,Hello Master” mézete zadat pozadovany hlasovy
povel pre spustenie funkcie alebo nastavenia.

«

Popis Hlasovy povel Odpoved na prijaty povel

Mode Description
01| Primo Celotelova masaz, intenzita hlavic a vzduchovych vankusov je vysoka.
e Strecing - natahovaci program, celotelova masaz s natahovanim na nohy

02 | Strecing A 9 . . s .

pre uvolnenie od bolesti po Sportovom vykone alebo namahavej €innosti.
03 Waist & | Pas a krize - masaz zamerana hlavne na spodné partie,

back hlavice pouZzivaju techniky na uvolnenie stuhnutych svalov.

04 | Relaxing | Relaxaény - stredna intenzita valcekov a vzduchovych vankusov.

Spa - kiipelna masaz vyuziva vzduchové vankuse a valéeky na chodidla
05 Spa ro »

bez pohybov masaznej mechaniky.

Pre Sportovcov - celotelova masaz, program nastaveny Specificky
06 | Sport care pre pohybovo aktivnych ludi a Sportovcov.
07 3| Spanok - celotelova masaz, kreslo pohupovanim meni polohu, intenzita

eep je nizka, zlepSi zaspavanie.

08 |Spine care| Chrbtica - zameranie je hlavne po stranach chrbtice pre zniZenie bolesti
09 Soft Jemny - vhodny hlavne pre starSie osoby a ludi ¢o preferuju jemnd masaz.

Celotelova masaz na jemné uvolnenie a zmiernenie Unavy néh.
10 | Refreshi Povzbudzujuci - mierna intenzita masaze na chrbat kombinovana

eiresning| o4 silnejSou vzduchovou masazou na prebudenie tela pocas dna.
T Neck & | Krk a ramena - masaz zamerana hlavne na vrchné partie,
shoulder | hlavice pouZivaju techniky na uvolnenie stuhnutych svalov.
12 Slim Zostihlenie: Masaz hlavne na boky a sedacie svaly, jemna intenzita.
L]
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DAMICO ODPORUCANIA PRE AUTOMATICKE PROGRAMY:

- nesku$ajte po sebe viac ako jeden cely 20 minutovy program

- beztiaZovu polohu zvolte iba pri programe, €o uz poznate, v polohe Zero

je masaz intenzivnejSia, ¢im viac leZite, tym viac tlaci telo na hlavice
- ak vam program po par minutach nevyhovuje, skuste dal8i z ponuky

- vSetky funkcie programu spoznate iba ako ho vyskusate celych 20 minut

- maximalny odporucany ¢as masirovania je 20-30 minut za jeden den

Hello massage chair Hello
Power on Please select your favorite program to start
your massage.
During shutdown, please leave or restart the
Power off massage chair after the chair is co‘mpletely
reset. Thank you and hope you enjoy the
massage.
Pause massage Massage paused
Continue to massage Massage resumed
Turn on heating OK, Heating on
§ Turn off Heating OK, Heating off
.5 Turn on Bluetooth OK, Bluetooth on
% Turn off Bluetooth OK, Bluetooth off
T,r:u Back up OK, command complete
Back down OK, command complete
Leg up OK, command complete
Leg down OK, command complete
Zero gravity OK, command complete
Turn on foot roller OK, Foot roller on
Turn off foot roller OK, Foot roller off
Start airbag massage OK, Start airbag massage
Stop airbag massage OK, Stop airbag massage
Kneading massage Kneading massage
f’é Tapping massage Tapping massage
5 Shiatsu massage Shiatsu massage
:% Knocking massage Knocking massage
§ Clapping massage Clapping massage
Rolling massage Rolling massage




Hlasové ovladanie (iba v EN jazyku): Cistenie a udrzba

Intention Corpus Reply Spbsob Cistenia

Master massage Start Master massage Prosim dodrzujte nasledovné instrukcie pri Cisteni povrchov na kresle

Stretch massage Start Stretch massage - uistite sa, ze zariadenie je vypnuté a odpojené od napajace;j siete

Waist & Back massage Start Waist & Back massage - na Cistenie pouzite jemnu mikrovlaknovu utierku namoc&enu vo vlaznej vode

. _ - mierne vlihkou utierkou ocistite povrchy, z ttierky nesmie tiect a kvapkat’ voda

- Relaxing massage Start Relaxing massage e , epr s L , o
g - povrch mézete nasledne vysusit jemnou suchou Utierkou, alebo nechat uschnut
g Spa massage Start Spa massage
o
Q Sport care massage Start Sport care massage POZOR'
% - nepouzivajte alkoholové, benzinové ani iné chemické Cistiace prostriedky
= Sleep massage Start Sleep massage . , S, . . .
= - nesuste povrch fénom ani inym teplovzdusnym zariadenim
% Spine care massage Start Spine care massage - neZehlite Ziadny povrch kresla
< . . . . . S

Soft massage Start Soft massage - pri udrzbe vzdy odpojte zariadenie z elektrickej siete

Refreshing massage Start Refreshing massage - pouzite ochranny obal proti prachu ak kreslo dlhodobo nevyuzivate

Neck & Shoulder massage Start Neck & Shoulder massage - davajte pozor na riflovinu a farebné oblecenie, ktoré mdze zanechat zafarbenie

na povrchu kresla, vyvarujte sa takémuto obleCeniu
Slim massage Start Slim massage . .. - . .
- pri nadmernom znecisteni utrite produkt jemnou hubkou namocenou v slabom
saponate, najskor vyskusajte na malom kusku na menej viditelnom mieste.
. - Voda na cistenie nesmie mat viac ako 40 stupnov
.. ° ° ° '.
0000
L1

DAMICO® ODPORUCANIA PRE HLASOVE OVLADANIE:

- nebojte sa vyskusat aj ked neovladate anglictinu

- kreslo sa da takmer kompletne ovladat hlasom

- hovorte jednoducho a zrozumitelne

- nezlaknite sa, ak kreslo zareaguje aj pri beZnej komunikacii

- je to pohodIné, lebo nemusite vyberat' ruky na ovladanie kresla

- kreslo sa mdZze niekedy aj samé zapnut ak omylom rozozna povel

- pre zamedzenie nahodnému zapnutiu vypnite kreslo zadnym vypinacom

\40/

Nepouzivajte Cistiace Teplota vody na Cistenie Nezehlite ziadnu
prostriedky. nesmie prekrocit 40 stupnov. Cast’ ani povrch.




Riesenie problémov Specifikacia

Pozrite si a skontrolujte zoznam moznych pricin pri rieSeni problémov
Ak sa vyskytuje a pretrvava neprirodzené spravanie sa kresla, prestarite zariadenie pouzivat Model DAMICO PRIMO 3D

aby ste zamedzili dalSiemu poSkodeniu. Odpojte zariadenie zo siete a kontaktujte svojho predajcu.

Menovité napatie 100-240V~
Problém Mozny dbévod / rieSenie Menovita frekvencia 50-60Hz
Masazne hlavice Po ukongeni automatického masazneho programu Menovity prikon 100W
id hore a ostanu sa hlavice presunu do najvyssej polohy aby
stat. neprekazali po masazi. Rozmer horna poloha 1535x755x1140mm (L x W x H)
Rozmer dolna poloha 1720%755%x960mm (L x W x H)

- zvuk poklepavania pri masazi

- zvuk trenia masaznych hlavic o textilné casti

- zvuk pohybu masaznych hlavic pri pohybe

- zvuk poc¢as nafukovania vzduchovych vankuSov
- zvuk pocas prace vzduchovej pumpy

- zvuk pocas vyfukovania vzduchovych vankusov
- zvuk pocas polohovania masazneho kresla

Hluk poCas masaze

npeA o es eupalou ‘Ynaz Anoxzpeaaisd Auzeg

1140mm

- sila pésobiaca na hlavice je prili§ vysoka, spdsobené
- ; nadmernou zataZou, hlavice prerusia masaz.
Masazne hlavice - pri pohybe hlavic mierne nadvihnite telo, alebo

960mm

zostanu stat' pocas zmerite polohu kresla viac do sedacej polohy.

TEREEPAS: (hlavne pri uzivatefoch s hmotnostou nad 100kg
davaijte pozor pri pouzivani, prednostne pouzivajte
kreslo v polohe po sediacky pre mensiu zataz)

1720Mmm

damico’

Masazne kreslo PRIMO 3D vyrobené pre firmu Damico ®

Po stlageni vypinaca - Prosim skontrolujte nasledovné:
1. Je spravne pripojeny napajaci kabel?

na masaznom kresle 1 « /InE; :
2. Je zadny hlavny vypina¢ zapnuty - poloha ON?

nezacne pracovat,
alebo sa ani nezapne..

Napajaci kabel, alebo - KRESLO IHNED PRESTANTE POUZIVAT!
napajaci konektor
sa prehrieva

Kontakt: Damico s.r.o., Zavarska 11G, 91701 Trnava
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Produkty: www.damico.sk, www.damico.cz

- Kontaktujte svojho dodavatefa a popiste mu zavadu www.masaznekresla.com

- Nerozoberajte a neopravujte kreslo bez predoslej Informacie: mfo@damlco'Sk

komunikacie s predajcom, ktory urc¢i dalsi postup. ) . Lo ] ]
Servis a nahradné diely: servis@damico.sk



